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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagéo / IT: Preparazione / EL: lpoctoaci /
PL:P ie/ RU: /KZ: Daii / UA: Tigrory, /RO: Pregatire / BR: Preparagao /
EN: Preparation

[

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvapohdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizacéo dgua q dqua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xpiion 6-Kkpvou vepou/ PL: Uz jie zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopucrantis rapauoi Boabi/ KZ: Cybik xaHe bictbik cyabi Kongany/ UA: Boau - xonogHoi Bogu/

RO: Utilizare api calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ PT: Mudanca de cartucho/ IT: Cambio carts
EL: ANhayr) guotyyiou/ PL: Wymlana whktadu/ RU: Cmena Kaprpvlp)xa/ KZ: Kaprpupxai aybictoipy/
UA: 3amina RO: tus/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayn agparopa/ PL: Wymiana perlatora/ RU: G patopa/ KZ: A THIPY)
UA: 3amina aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator

Mas

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANayr Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmewa ru6Koro wnakra gns cvecutens/
KZ' Kocnanaybiwka apHanfat winriuw wnanrtbi aybicoipy/ UA: 3amina rHyukoro wnanra gna smiwysaya/
himbare furtune flexibile/ BR: Substituicio das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagdo / IT: Preparazione / EL: lpostopaci /

QO PL:P ie/ RU: / KZ: Dait / UA: Migroty /RO: Pregatire /
QM
3 BR: Preparacao / EN: Preparation
1
2
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PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MokTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

§ % Q\%} FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappoldynon /
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eatou-kpiou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/

RU: Bukopucranks rapauoi goabi/ KZ: Cybik sane bictbik cyabi Konpany/ UA: Boau - xonogHoi sogu/

RO: Utilizare ap3 calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

OFF



FR:(l d he/ ES: Cambio d: ho/ PT: Mudanga de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: AN\ayA guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuma/ KZ: Kaprpupai aybictoipy/
UA: 3amina RO: Schi tus/ BR: tuigdo d ho/ EN: Replacing the cartridge
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FR:(l d he/ ES: Cambio d: ho/ PT: Mudanga de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: AN\ayA guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuma/ KZ: Kaprpupai aybictoipy/
RO: tus/ BR: tuigio d ho/ EN: Replacing idg

UA: 3amina
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FR:(l d he/ ES: Cambio d: ho/ PT: Mudanga de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: AN\ayA guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuma/ KZ: Kaprpupai aybictoipy/
UA: 3amina RO: Schi tus/ BR: tuigdo d ho/ EN: Replacing the cartridge




FR:( d he/ ES: Cambio d: ho/ PT: Mudanga de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: AN\ayA guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cvena kaptpupa/ KZ: Kaprpupai aybicoipy/
UA: 3amina RO: Schi tus/ BR: tuigdo d ho/ EN: Replacing the cartridge
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FR:(l d ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayA agpétopa/ PL: Wymiana perlatora/ RU: (mena aspatopa/ KZ: AyakanbiKTbipFbiuTl aybicTbipy/
UA: 3ami RO: Schi tor/ BR: ituigao do aerador/ EN: Replacing the aerator
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0 e FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AN\ay Motixw/ PL: Wymiana wezykow i ji RU: Cmena rui LNA cvecHTens,
KZ: Kocnanaybiuka apHanfan winriw wnanrtoi aybicroipy/ UA: 3amina rHyukoro wnanra gna smiwysaya/
2 RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses

2
@
A

¢

-

3 4




FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AN\ay Motixw/ PL: Wymiana wezykow i ji RU: Cmena rui LNA cvecHTens,
KZ: Kocnanaybiuka apHanfan winriw wnanrtoi aybicroipy/ UA: 3amina rHyukoro wnanra gna smiwysaya/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses




Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapo vep6 / Czysta woda / Yucras Boga / Sem solventes /
Ycra Boga / Apa curatd / Agua limpa / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pacreoputens /
epiTKiuici3 / be3 po3unHimka / Féra solvent / Tasa cy / Solvent-free
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NO. Description Code No. Qry Remark
1 Handle A662A88 1
2 | Beautifying cover A663917 1
3 | Compressing nut A104372 1
4 | Cartridge EN35 SD COLD DUE MIRROR 1
5 | Spout 523200-S-AX 1
6 | Seal A010665N 1
7 | Aerator 40.0003.000 1
8 | Aerator housing A305654-S 1
9 | Body assembly 312020-50-T-AX 1
10 | Basering A66F607-Z 1
11 | Plastic triangle A663B13 1
12 | Easy fix shank A228165 1
13 | Fixing kit A663B16 1
14 | Inlet hose (H) TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8x1 L12-550-R-QB 1
15 | Inlet hose (C) TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8x1 L12-550-QB 1
16 | L-wrench A031000 1
17 | Connectors A668322 1










~——= Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeBaiwon UYEIOVOUIKAG CUPHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
Heknapauus 0 COOTBETCTBMM CAHUTAPHbLIM HOPMaM
CaHnTapnbiK Tanantapfa coiKkecTik geknapaumnacb
[Meknapauia npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOPMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sanitaria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

*Garantie 10ans/ 10 aios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
£t/ Gwarandja 10-letnia / Faparus 10 roga / Keninai 10 ein / FapanTis 10 pokis / Made in P.R.C. 2018
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee o
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